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destraffe og konfiskation, medmindre andet folger af
dette lovforslags regler.

Endvidere fastslas det, at dansk rets regler om.be-
nadning finder tilsvarende anvendelse pa afgerelser
om bedestraf (som defineret i lovforslagets § 17), som
fuldbyrdes efter reglerne i dette lovforslag, ligesom
straffelovens § 97 ¢ finder tilsvarende anvendelse pa
afgerelser om konfiskation (som defineret i lovforsla-
gets § 30), som fuldbyrdes efter reglerne i dette lov-
forslag.

Det falger af retsplejelovens § 997, stk. 1, at fuld-
byrdelsen ivarksattes af politiet. For baders vedkom-
mende er fuldbyrdelsen reguleret i straffuldbyrdelses-
lovens kapitel 16. For konfiskation foreskriver _rets-
plejelovens § 997, stk. 2, at belgbet inddrives efter de
ibogen om den borgerlige retspleje foreskrevne regler
samt straffuldbyrdelseslovens §§ 90, stk. 4, 91, stk. 2
og 3, 0g 92.

Justitsministeriet skal underrette udstedelsesstaten,
nar fuldbyrdelsen er afsluttet, jf. lovforslagets §§ 27
og 41. Hvis det viser sig, at der bestar en hindring for
fuldbyrdelsen, f.eks. at de pageldende formuegoder
ikke leengere er i behold, skal Justitsministeriet have
meddelelse herom, s Justitsministeriet som den kom-
petente myndighed ogsé kan meddele udstedelsessta-
ten dette. I begge tilfelde vil sagen herefter veaere af-
sluttet i Danmark.

Til § 59

Bestemmelsen fastslar, at attester, der fremsendes
med henblik pa fuldbyrdelse af danske beslaglaeggel-
" seskendelser i en anden medlemsstat, skal attesteres af

den myndighed, der har truffet afgerelsen.

" Uanset at domstolene ikke som sédan vil blive in-
volveret i fremsendelsen af anmodninger til andre
medlemsstater, skal attesten siledes — i de tilfelde,
hvor afgerelsen er truffet af retten — ogsé attesteres af
retten, Hvis atiestens indhold ikke er bekraeftet pa
denne méde, vil fuldbyrdelsesstaten kunne afsla fuld-
byrdelse allerede af denne &rsag.

Attester, der fremsendes med henblik pa fuldbyr-
delse af danske afgerelser om bedestraf og konfiska-
tion 1 en anden medlemsstat, skal attesteres af justits-
ministeren eller den, der bemyndiges dertil.

Til § 60
Den foreslaede bestemmelse skyldes en serbestem-
melse i rammeafgerelsen om fuldbyrdelse i Den Euro-
pziske Union af kendelser om indefrysning af for-
muegoder eller bevismateriale, hvorefter klage i for-
bindelse med fuldbyrdelse af en beslagleeggelsesken-
delse ogsi skal kunne indgives i udstedelsesstaten.

‘Danske domstole vil ikke have nogen mulighed for
at tage stilling til lovligheden af den udenlandske
myndigheds afgerelse. om fuldbyrdelse, hvorimod
udelukkende de danske domstole kan tage stilling til
de forhold, der llgger til grund for afgesrelsen

Den foresléede bestemmelse saatter den almindelige
keerefrist i retsplejelovens § 969, stk. 1, ud af kraft i
tilfzlde, hvor beslagleeggelseskendelsen fuldbyrdes i
medfer af denne rammeafgerelse i en anden medlems-
stat. Der vil siledes vaere mulighed for, at enhver, der
er patt i sagen, men som f.eks. ikke kendte til den dan-
ske afgerelse og derfor ikke kunne kaere denne, efter-
folgende kan indbringe kendelsen, uanset at fristen er
overskredet.

Der kan endvidere indtil sagens afgerelse fremsaet-
tes begeering efter retsplejelovens § 807 c.

Til § 61

Efter den foresldede bestemmelse skal lov om inter-
national fuldbyrdelse af straf ikke finde anvendelse pa
afgarelser, som kan fuldbyrdes efter reglerne i denne
lov. Hvis en anmodning om fuldbyrdelse séledes op-
fylder betingelserne for fuldbyrdelse efter denne lov,
gér denne lov forud for lov om international fuldbyr-
delse af straf.

Er der derimod tale om anmodninger om fuldbyr-
delse, der ikke er omfattet af, eller som i evrigt ikke
opfylder betingelserne for fuldbyrdelse efter nervae-
rende lov, behandles disse fortsat efter lov om interna-
tional fuldbyrdelse af'straf. Det geelder, uanset om dis--
se afgerelser métte veere truffet i en anden EU-med-
lemsstat.

Der henvises 1 @vrigt til lovforslagets almindelige
bemerkninger, pkt. 2.2.

Til § 62
Det foreslés, at loven traeder i kraft den 1. januar
2005 og finder anvendelse i sager, hvor der fremsaet-

" tes anmodning om fuldbyrdelse efter lovens ikrafttra-

den, uanset om den pageeldende 10v0ve1 treedelse er
begéet for lovens ikrafttreeden.

Det er ikke en betingelse for fuldbyrdelse efter lov-
forslagets regler, at den medlemsstat, der anmoder om
fuldbyrdelse, har implementeret den pageeldende ram-
meafgorelse.

Det falger imidlertid af lovforslagets § 48, stk. 1, at
strafferetlige afgerelser, der er omfattet af loven, for at
kunne danne grundlag for en afgerelse om fuldbyrdel-
se her 1 landet skal veere ledsaget af den relevante at-
test, jf. bilagene til lovforslaget, i udfyldt stand. For-
mularen skal veere attesteret af den kompetente myn-
dighed i udstedelsesstaten.



